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	Kort om prosjektet:

	Studiereise til Newcastle for å studere det nye barnebokmiljøet ved Seven Stories, the Centre for Children’s Books og å undersøke studietilbudet i barnelitteratur som er under oppbygging ved universitetet i Newcastle. I tillegg ønsket vi, om mulig, å besøke noen av de unike barneboksamlingene ved Victoria & Albert Museum i London. 
Deltakere: Anne Kristin Lande (bibliotekleder) og Sofie Arneberg (spesialbibliotekar) ved Norsk barnebokinstitutt. 


1. Innledning
Vi ønsket å reise til England for å besøke barnebokinstitusjoner, bibliotek og undervisningssteder og for å gjøre oss bedre kjent med miljøet der. Mye av den internasjonale forskningen på barnebokfeltet foregår i England og engelsk barnelitteratur er viktig som historisk premiss for framveksten av barnelitteraturen, også den norske. Reisen ble mulig takket være Biblioteksentralens stipend, og turen ble gjennomført i juni 2009.

2. Formål
Norsk barnebokinstitutts bibliotek er et fagbibliotek med barnelitteratur som fagfelt. Bibliotekets brukere er hovedsakelig forskere, studenter, lærere, bibliotekarer, forlagsansatte og journalister. Vår samling norsk og internasjonal forskningslitteratur er unik i Norge. Den historiske og den samtidige barnelitteraturen, norsk og oversatt, og den norske og den internasjonale forskningslitteraturen er like sentrale deler av samlingen vår. Vi samarbeider allerede nært med det nordiske barnebokmiljøet, som Svenska Barnboksinstitutet, Center for Børnelitteratur (Danmark) og Finlands Barnboksinstitut. 

Vi hadde hørt om barneboksenteret Seven Stories i Newcastle og om det aktive undervisningstilbudet og forskningsmiljøet i barnelitteratur ved et av byens universitet. Vi ønsket derfor å reise til Newcastle for å se nærmere på det nyetablerte barnebokmiljøet. I tillegg gjorde vi forberedelser for, om mulig, å få tilgang til noen av de lukkede samlingene på The National Art Library ved Victoria & Albert Museum i London.

3. Gjennomføring

På forhånd hadde vi tatt kontakt med de respektive lederne ved Seven Stories, The Children’s Literature Unit ved School of English Literature Language and Linguistics ved Newcastle University og Children’s Literature Collections ved National Art Library, V&A Museum. Møter ble avtalt, og tidspunktene fordelte seg på en slik måte at vi i tillegg kunne legge inn en ”litterær helg” i Oxford.  
Newcastle University v/ Kimberley Reynolds
Professor Kimberley Reynolds er leder av The Children’s Literature Unit ved School of English Literature Language and Linguistics ved universitetet. Vi ønsket særlig å høre om oppbyggingen av barnelitteraturmiljøet i Newcastle, diskutere problemstillinger på fagområdet og få tips om ny forskningslitteratur til biblioteket. Det skulle vise seg at NBIs bibliotek var godt oppdatert når det gjaldt den nyeste litteraturen, men vi fikk også navn på forskere og temaer det vil være lurt å følge med på framover. 
Newcastle City Library
Etter dette møtet kom vi tilfeldigvis forbi byens nye folkebibliotek. Det skulle åpne først om tre dager, men ved henvendelse fikk vi allikevel komme inn i innflyttingskaoset. En imøtekommende leder av barneavdelingen tok imot oss og ga en grundig omvisning og orientering om det nye biblioteket og om offentlig satsning på litteraturformidling, primært til barn, men også til voksne.  Lokalene og løsningene var svært imponerende og vi vil anbefale andre bibliotekarer å se nærmere på dette.
Seven Stories, the Centre for Children’s Books
Senteret består av to enheter: Seven Stories og Collections. Seven Stories, der litteraturformidlingen foregår, er en ombygget fabrikkbygning. Her er det både bokhandel, kafé, utstillingsområder og teaterscene. Daglig leder Kate Edwards viste rundt i lokalene og i de forskjellige utstillingene, og ga en interessant orientering om oppbyggingen av senteret. 
Deretter ble vi hentet av Paula Wride og tatt med til Collections. Denne avdelingen består av bibliotek og arkiv og er lokalisert på den andre siden av byen. Vi ble møtt av sjef for Collections Sarah Lawrence og resten av staben – som består av en arkivar, en bibliotekar, en konservator og to phd-studenter fra Kimberley Reynolds’ doktorgradsprogram på universitetet. Arkiv, bibliotek og konserveringsavdeling samarbeidet tett og profesjonaliteten var svært godt ivaretatt. Denne arbeidsformen var spesielt interessant å få et innblikk i, fordi den ser ut til å sikre en helhetlig dokumentasjon av bokhistorien, på en måte vi ikke har sett tidligere. De hadde forberedt vårt besøk godt, og funnet fram både skisser og originaler til kjente barnebokillustrasjoner og -manus, forfatter- og forlagskorrespondanse og sjeldne skatter. 
Children’s Literature Collections, National Art Library, V&A, London v/ Emma Laws
Denne arkivsamlingen er ikke åpen for publikum, og vi måtte ha spesiell tillatelse for å få adgang. Kurator Emma Laws fortalte om oppbyggingen av samlingene og om noen av Englands kjente samlinger og samlere. Deretter fikk vi på egenhånd studere skatter fra disse samlingene, blant annet eksempler på Beatrix Potter og Walter Cranes originalillustrasjoner, forskjellig forfatterkorrespondanse og ikke minst en fransk utgave av Æsops fabler fra 1585, i tillegg til mye annet unikt materiale.
Emma Laws tipset oss også om V&A Illustration Award, som for tiden ble vist på V&A Museum i Kensington. 
Annet
I London ble det også lagt inn et besøk på National Portrait Gallery, der kjente portretter av flere viktige barnebokforfattere henger: Rudyard Kipling, R.L. Stevenson, A.A. Milne, Beatrix Potter og andre. Peter Pan-statuen i Kensington Gardens ble også beskuet, om ikke beundret.  
Det ble også tid til en ”litterær helg” i Oxford, på tradisjonell barnelitterær grunn: Ikke få av Englands klassiske barnebøker har sitt utspring i Oxfords universitetsmiljø. Det ble tid til bibliotekbesøk på The Bodleian Library med en omvisning i Duke Humfrey´s Library, et lengre besøk i bokhandelen Blackwell, som muligens har landets største utvalg bøker om litteraturforskning, turer langs elvebredden der Alice falt i søvn, på Christ Church Meadows, marken som tilhører Lewis Carrols universitet, til puben The Eagle and Child, der The Inklings hadde sine ukentlige møter (gruppen som blant andre besto av C.S. Lewis og J.R.R. Tolkien), og A literary walking tour med fokus på steder og hendelser med tilknytning til litteraturen. 

4. Oppsummering og erfaringer

England har en gammel og rik barnelitteraturtradisjon. Svært mye av den er også kjent i Norge, og inngår nærmest i den norske barnelitterære kanon. Fagmiljøet i England ivaretar og formidler den historiske litteraturen på en annen måte enn vi er vant til, blant annet fordi arkiv- og bibliotekfunksjoner er tettere forbundet. Med formidlingen av den nyere barnelitteraturen var det flere likhetspunkter med hvordan det gjøres i Norge, med fokus på lesing, bøker til alle og at illustrasjon ble ansett som likeverdig med tekst. 
Noe av det mest imponerende vi så, var Seven Stories’ omfattende utstillinger. Kuratorene ved sentret hadde satt sammen utstillinger som besto av tablåer, installasjoner, interiører med lyd- og lyskulisser, originalillustrasjoner og litterære sitater, til fascinerende utstillinger. Den profesjonelle og pedagogiske tilnærmingen til stoffet holdt et svært høyt nivå og bidro til at sentret greide kunststykket å henvende seg både til barn og til voksne.
Seven stories: http://www.sevenstories.org.uk/home/index.php
Bodleian: http://www.ouls.ox.ac.uk/bodley 
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